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Konkurse — Faillites — Falliment!

Konkurseröffnungen -
(B.-G. 231 u. 282.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
«Ue Personen, die anf in Händen eines
GemeinschnlcLners befindliche Vermögensetücke

Anspruch machen, •• werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bnchauszüge usw. in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschnldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgeu
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschnldners als
Pfandglänbiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte .zur Verfügung zu stellen, bei
Str&ffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Glänbigerversammlungen können
auch Mitschuldner nnd Bürgen des Gemein-
ichuldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Dichiarazloni di fallimenti
(L. E. 231 • 232.)

1 ersditori del taliito • tutti coloro che vantano preteee sui beul che sono in suo pos-
scsio, tono Invltatl a insinuare all' ufficlo del fallimenti, entro il termlne prevlsto per le
iusinuazionl, i loro credit! o ie loro pretese lnsieme coi mezzl dl prova (riconosclmenU
di deblto, estratti dl libr] ecc.), In originale o in copla autentlca.

I debitorl del falllto notillcberonno 1 loro debiti entro ii termlne per ie insinuazionl;
ni caso di omisslone, suranno a termine dl legge.

' Coloro che posseggono oggetti dei failito a titoio di pegno o per altro titoio, a met-
terauno a disposizlone deii' uflicio dei fallimenti, entro il termlne per ie insinuazioni,
senza pregludizio del. loro dlrlttl di prelazione. Non facendolo, incorreranno.neile.pene
previste dalla legge, e, se l'omissione non fosse glustificato, anche nella perdlta del loro
diretti di prelazione.

Alle. adunanze dei creditor! possono lntervenire. anche i. candebitorl e fideiussor
del failito, come pure gli obbiigati in via.di regresso.

Ouvertures de faillites

(L. P. 231 et 232.)

Les creanciers des faillis et ceux qui
out des revendications ä exercer, sont
invitäs ä produirc, dans le delai fixe pour
les productions, leurs creances ou revendi-
cations • ä i'office et ii lni • remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de Iivre3,
etc.) cn original on en copie anthentique.

Les däbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dahs
le dälai fixä .pour les productions.

• Ceux qui detiennent des biens du failli,
en quality de creanciers gagistes ou ä quel-
qne titre que ce soit, sont tenus • de les
mettre ä la disposition de l'oflice, dans le
dälai fixö pour les productions, tous droits
rlserväs; fautes de quoi, ils enconrront les'
peines prevues par la loi et seront dechns
de leur droit de preference, sauf excuse
snffisante.

;Les codäblteurs, cautions et autres
garants dn failli ont ie droit d'assister
aux assemblies des creanciers.

Kt Zürich Konkursamt Unterstrass-Zürich (1278V91

Gcmcinschulducr: Osler walder, Emil, Kaufmann, von Gaisevwald
(Sl. Gallen), wohnhaft Wcinbcrgstrassc Nr. 41, in Zürich (5.

Datum der Konkurseröffnung: 21. .Juli 1920 (Bekursen Ischeid: M.Au¬
gust 1920).

Erslc Gliiuhigervcrsammlung: Diensing, den 7. Seplcinber 1920,
nachmittags 3 Uhr, im Gasthof zur «Krone »,'in Unlerslrass-Zürich.

Eingahel'rist: 1. Oktober 1920.

Gcmcinscliuldncr: Maier, Jaeqncs, geh. 1895, von Zürich, Härle-,
Schvciss- und LüLmiltelfabrikalion, Obstgarlcnslrnssc Nr. 1.'), in Zürich G.

DaLum der Konkurseröffnung: 23. Anglist 1920.
Erste Glüubigervcrsammhing: Montag, den G. September 1920,

nachmittags 3 Uhr, im GasLhof zur «Krone», in Unterstrass-Zürich.
Eiu'gabefrist: 1. Oktober 1920.

Kt. Aargau Konkursamt Aarau (12933)
• Gemeiiisc.luildnerin : Xügelin-Harnstein, Emilie, Witwe,- Fullcr-

mitLelliaiulluug, Aarau.
Datnm'der Konkurseröffnung: 25. August 1920.
ErsLe Gläubigcrversnmmlung: Montag. 13. September 1920, nachmittags

3 Uhr, im Bczirksgcrichlssaale, in Aarau.
Eingabefrist: Bis 4. Oktober 1920.

Ct. de! Tlclno '
üfficlo dei fallimenti di Lugano (1305)

Failito: Calignano, Giuseppe, fu Ferdinando, da Napoli (Italia),
domieiliato n Lugano (in diLta: G. Calignano, Impianti elellriei, idraulici
ed Aseensori).

Deere to. d'apcr Iura: 3 t agosto 1920.
Prima assembleu dei erediLori: 15 settembre 1920, -ore. 3 pom., presso

l'Ufficio Eseeuzionie FallimenLi di Lugano.
Termine per la notifica dei eredili: Fino aJ 4 oltobre. 1920.

(1294;

fabrication d'imper-

Ct. de Neuchätel Office des faillites de Locle

Failli:. Bader, Georges-Francois, modes et
meables; exportation, an Locle.

Dale de l'ouverlnre de la failli le-: 31 aoül 1920.
Premiere assemblee des creanciers: Luudi, 13 septembre 1920, ä 14 heures,

ä l'bölcl des services judiciaires, an I.oele.
Delai pour les productions: 1 oelobre 1920, inclusivemcnt.

Ct.de Genäve Office des faillites de Geneve (1306/7/8)

Faillic: Sociele anonyme «Addo S.A.», avani son siege ä Geneve,
rue Meeker 9.

Dale de rouverlurc de la faillite: 9 aoül 1920.
Premiere assemblee des creanciers: Mardi, If septembre, ä 11 heures,

Salle des Assemblies de Faillites, Taconnerie, 7.

Delai pour les productions: 4 oelobre 1920.

Faillis: Babel, Paul et Co., fabricpic d'encrcs et eirages, 13, rue du
Caroubiers et 31, nie de Laucy, ü Carouge.

Date de rouverture de la faillite: 2G aoül 1920.
Premiere assemblee des creanciers: Vendredi. 10 septembre, ä 10 heures,

Salle des Assemblecs de Faillites, Taeonncrie, 7.
Delai pour les productions; 1 oelobre 1920.

Failli: Jache, 0Lto-Rcinliold. trieotage meeanique, .epicene et
mereerie, an Grand-Saeonnex.

Date de 1'ouvcrtiire de la faillite: 28 aoül. 1920.
Premiere-assemblee des creanciers: Lundi, 13 septembre, ä 10 heures,

Salle des Assemblecs de Faillites. Taeonncrie, 7.
Delai pour les productions: 4 oelobre 1920.

Kollokationsplan -
(B.-G. 249, 250 u. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koilqkationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen .vor dem
Konkursgerichtc angefochten1 wird.

Etat de collocation
(L. P. 249, 250 et 251)
L'ltat de collocation, original ou rectifie,

passe, en force, s'il n'est atUqne dans les
aix jours par une action ihtentee .devant
le -jnge qni a prononcl la faillite.

Graiaatoria
(L. E. 249, 250 • 251.)

H La graduatoria originals o rettlficata dlventa deflnitiva se non ä impugnata ne
termine-.di dleci giornl con un'asions promossa davantl a] gindice che ha prononciate
U falllmento.f

Kt. Zürich Konkursamt Zürich-Unterstrass (1297)
Gemcinschuldner: Dreyfuss, Viktor. Stampfenbnchslrassc 63, in

Zürich G.

Anfeehtungsfrisl:' Bis zum 15. September 1920.
NB. Es ist eine, ausseramtlichc Koukursverwaltung mit Sitz in St. Gallen'

bestellL. Der Kollokatiousplan liegt im-Doppel beim Konkursamt St. Gallen
zur-Einsieht auf.

/
Kt. Bern Konkursamt. Burgdorf (1300)

Verlassenschaft des verstorbenen Sehweiidimauu, Johann, gew.
Wirt zum Bären, in Burgdorf.

Anfeehtungsfrisl: Bis und mil 14.-Scplembcr 1920.
Während der gleichen Frist, ist das Inventar aufgelegt.

Ct. de Berne Office des faillites de Courtelary (1302)
Failli: Eichen berger, Paul, meeauicicn, ä- Tranielan.
Delai pour in tenter Faction en opposition: .14 septembre 1920.
En outre il est imparli 'aux creanciers un delai de dix jours pour formuler

leurs demandes de cession ä teneur de l'arl. 2G0 L. P.-et ceci sous peine de
peremption.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (1296)

Gcmcinscliuldncr: Stciger-Entier. A.. Kolonialwaren cn gros, Luzern.
AnfeehlungsfrisL: Bis 14. September 1920.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1314/5)

Gemeinschuldnerin: Ernst, A., Konfektionshaus Helvetia.
Aiifechluiigsfrist: Bis 14. September 1920.

Gcmeinschuldncrin: Mocsch-Laubhcimer. Witwe, .Marie,
Anfcelitungsfrist: Bis 14. September 1920. ' '

Konkursamt St. Gallen (1298/9)Kt St. Gallen
Gcmeinscliulducr:
Wipf, Albert, Papierhandlung und Bureauarlikel, Neugasse,

St. Gallen C.

Sievcrs, Ernsl&Cie.. chemische Produkte, Lindenslrasse, St. Gallen O.
Auflage- und Anfeehtungsfrisl: Vom 8. bisH7. September 1920.

Ct del Tlclno Officio del fallimenti dt Locarno (1303)
Fall. n° 3/1920

Fallilo: Bühlniann, J., Villa Pauliska,. Muralto.
Data del deposito dclla graduatoria: G settembre 1920.
Termine per lc evcntuali eontestazioni: Giorni dieci..
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Seconda adunan'za dei crcdilori: 30 scllcinbre 1920, alle ore 3 pom.
nell' Uffieio Eseeuzione e Fallimenti di Locarno.

NB. Eventuali domande di eessione pretese in base all'art. 260 1. fed.
Es. e Fall., dovranno essere presentate all'assemblea dei crcditori, oppure
cntro il pcrenlorio Icrmine di giorni 10 dalla data della assemblea stessa.

CL de Vaud Office des failliles d'Aigle (1318)

Faillite: Aucklin,' Alfred, Hotel Beau-Site, Aigle.
D61ai pour intenter action en opposition: Dix jours ä daler de cette

publication, i. - • ,u$l Aß W&iS - -Vv
<•' -'Tr*-' v.

Ct. de Neuchltel Office des faillites de la Chaux-de-Fondsl (1301)
Faillie: La societc en eommandit Bolliger, J. &. Cie., rue des Crelels

n° 65, ä la Chaux-dc-Fonds.
Delai pour intenter action en opposition: Jusqu'au 14 septembre 1920

inclusivement. -,>• itgg-ftg• fB
• "-nassa."'

Ct. de Neuchätel < Office des faillites de Neuchäiel '»"£F/ (1313)

Faillite: Gattino, Albert, negoeiant en vins, precedemment, ä

Neuchätel, actuellement sans domicile eonnu.
Delai pour intenter action en opposition: Dix jours ä dater de eette

publication. .j, -j jvv, < >*..

Ct. de Geneve Office des failliles de Genbve (1312)

Faillie: Päquier, Eva, Demoiselle, tenant un eafe, plaee Longemalle 15.

Delai pour intenLer action en opposition: Dix jours k dater de cette
publication.

Schluss des Roukursverfalirens
(B.-G. 268.)

Cloture de la faillite
fL. P. 268)

Ct. de Berne Office des failliles de Porrenlruy (1317)
Faillite: Boillat el Sell en k, A., fabricanls d'horlogerie, ä Porren truy.
Date de la eloture: 2 septembre 1920, par ordonnance du president du

Tribunal de Porrentruy.

Kt Luzern Konkursamt Luzern (1295)

Gemeinsehuldncr: Widmer, Frilz, Grand Restaurant «Chez Fritz»,
Löwenstrasse 6, in Luzern.

Datum des Schlusses: 12. August 1920.

Ct. de Genfeve Office des faillites de Genbve (1309/10/11)
Faillis: '

Pallien, Madeleine, Dame, negoeiante, rue de PEcole 34.

Lippetz, J., et Co., negoeiant en horlogerie, Grand-Quai, ä Geneve.
Söciete l'Alimentation Nouvelle, ayant son siege ä Geneve, Croix

d'Or 2.
Date de la eloture: 30 aoüt 1920.

Widerruf des Ronkurses — Revocation de la faillite
(B.-G. 195, 196 u. 817.) (L. P. 195, 196 et 817.)

(1319)
•.

Ki Basel-Land Konkursami Binningen
Gemeinsehuldnerin: Firma Tröndle & C.iel, in Binningen.
Datum der Konkurseröffnung: 21. Februar 1920.
Datum des Widerrufes: 17. August 1920, infolge bestätigten Naeh-

lassvertrages.

Konkursstelgerungea
(B.-G. 257.)

Vente aux snchirss publique* aprl* faHRte

(L. P. 257.)

Ct. de Vaud (1304)Office des failliles de Bex
Vente d'immeubles

(lrc cnchfere)

Vendredi, 8 oetobre 1920, ä 2 heures du soir, ä l'Hötel de Ville ä Bex,
TOffiee des FaiUites de Bex vcndra aux eneheres publiques les immeubles
appartenant ä la faillite de la Soeiete Immobiliere de Gryou, comprenant:
Grand Hotel de Gryon et Buffet de Gare (lignc chemin de fer electr. Bex-
Gryon-Villars) (de 65 ehambres, 90 lits), entierement meuble. Lumiere eleetr.
Chauffage central. Station d'ete et d'hiver, altitude 1150 m, vue splendide.

Estimation offieielle fr. 287,000; taxe d'expert (y compris bord. d'aee.
mob. de fr. 85,500) fr. 250,000; en Proulard, ehamp de 7 a, 56 ca, fr. 150.

Conditions de vente ä 1'Office ä Bex.

Pfandverwertungs-Steigerung
(B.-G. 138, 41 u. 85.)

Kt Basel-Stadt (1316)Konkursami Basel-Stadl
Grundstück-Versteigerung

(Zweite Gant)

Donnerstag, den 7.Oktober 1920, vormittags 11 Uhr, werden im Gerichtshause,

Bäumleingasse 3, 1. Stock, im Zivilgeriehlssaal, mangels Angebotes
in der I. Gant geriehtlieh versteigert:

1. Die zur Konkursmasse des Melchior Portmann-Schetty, von Luzern,
gehörenden Grundstücke:

a) Sektion 11, Parzelle 2082, haltend 3 a 54,5 m* mit Wohnhaus Col-
marerstrasse 84, nebst Anbau und Stallgebäudc (Brandschatzung Fr. 70,200).
Die amtliehe Sehatzung des Grundstückes beträgt Fr. 100,000. Vor dem
Zuschlag sind Fr. 1300 (Handänderungssteuer und mutmassliche Kosten) in
bar zu erlegen.

Sektion Vll: 1

b) Parzelle 25, halLend 1 a 69 in? mit Wohnhaus Klingental 11 und
Nebengebäude (Brandsehatzung Fr. 33,000). Die amtliche Sehatzung des
Grundstückes beträgt Fr. 48,000. Vor dem Zuschlag sind Fr. 700 (Handänderungssteuer

und mutmassliche Kosten) in bar zu erlegen.
e) Parzelle 26', haltend 9 a 66 m3, mit Gebäuden Klingental 3, 5, 7 nebst

Gebäude über dem Teich und Flügelgebäude (Brandschatzung Fr. 183,700).
Die amtliche Schätzung der Grundstücke inel. Fruchtputzerei und Mühlen-
einriehtung beträgt Fr. 360,000. Vor dem- Zuschlag sind Fr. 4000
(Handänderungssteuer und mutmassliche Kosten) in bar zu erlegen.

d) Parzelle 1027\ haltend 4 a 58,5 m3, mit Stall- und Remisengebäude
Klingental 17 nebst Sehweinestallgebäude, Sehopf undGartcnkabinett
(Brandsehatzung Fr. 14,000). • Die amtliehe Schätzung des Grundstücks beträgt
Fr. 50,000. Vor dem Zuschlag sind Fr. 750 (Handändcrungssteuer und
mutmassliche Kosten) in bar zu erlegen.

11. Infolge Konkurses über Melchior PorLmann-Sehetty,. von Luzern,
mit Zustimmung der beteiligten Miteigentümerin das Grundstück Sektion III,
Parzelle 2671, hallend 1 a 89,5 m2, mit Wohnhaus Auslrasse' 58 nebst Holz-
sehopf und Hintergebäude (Brandschalzuiig Fr. 41,200). Die amiliehe Schätzung

des Grundstückes beträgt Fr. 52,000. Vor dem Zuschlag sind Fr. 750
(Handänderungssteuer und mulmassliche Kosten) in'har zu erlegen.

Die Steigernngsbedingungen liegen bei der obgc.nanntcn Behörde (Lie-
gensehaflsvenvaltung) zur Einsieht auf.

Nachlassverträge — Concordats — Concordat!

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(B.-G. 295—297 et 800.)

Snrsis concordataire et appel aux creanciers
(L. P. 295—297 et 800.)

Les debiteurs ci-aprüs ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creanciers sont invites ä produire
leur creances anpr&s du commissaire dans
le ddlai fixe pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations relatives

au concordat
Une assemble des creanciers est con-

voquee pour la date indiqude ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours quil
precedent l'assembiee.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die -Dauer von zwei Monaten eiDe Nachlasse

tundung bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten köDnen während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Bern Gerichtspräsident I von Biel (1292, 1320)
Schuldnerin: Spilller-Brudcrmann, Frau Bertha, abgeschiedene

Kummer, gewesene Wirtin zum Cafe Edelweiss, in Biel.
Datum der Bewilligung der Stundung: Durch Erkenntnis des

Gerichtspräsidenten 1 von Biel vom 28. AugusL 1920..
Sachwalter: Flückigcr,,Belrcibungsbcamler, in Biel.
Eingabcfrisl: Bis 24. September 1920 schriftlich beim Saehwaller. Der

Schuldgrund isL genau anzugeben und die Beweismittel sind beizulegen.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 9. Oktober 1920, vormittags

11 Uhr, in das Gläubigcrvcrsammlungslokal im Amthause, in Biel.
Frist zur Einsicht der Akten: Während 10 Tagen vor der Versammlung

im Bureau des Bclreibungsamlcs Biel.

Schuldner: Kocher, Gottfried, Masehincnfabrikation, Aegerten.,
Datum der Bewilligung der Stundung: 27. AugusL 1920.
Sachwalter: Bangerter, Notar, Biel.
Eingabefrist: Bis und mit 24. September 1920.

Gläubigerversammlung: Freitag, den 8. Oktober 1920, vormittags 10Uhr,
im Bureau des Sachwalters.

Frist zur Einsieht der Akten: Während 10 Tagen vor der Versammlung
im Bureau des Saehwaltefs.'

Kt Basel-Stadt Zivilgerichl Basel-Stadl (1322)-

Schuldner: Piüss-D'aujourd'hui, Samuel, Inhaber, der. Firma
S. Pli'iss, Handel und Kommission in Kolonialwaren uiid Delikatessen, Ncü-
weilerplatz 7, in Basel.

Datum der Bewilligung der Stundung: 31. August 1920 (Stundung auf
Grund der Verordnung des Bundesrates vom 27. Oktober 1917).

Sachwaller: Konkursamt in Basel.
Eingaberrisl: Bis zum 24. September 1920.

Gläubigerversammlung: Freitag, den 8. Oktober, naehmiltags 3 Uhr, im
Gerichtshaus,'Bäumleingasse 1, ebener. Erde, Zimmer 7.

Frisl zur Einsicht der Akten: Vom 28. September an auf dem Konkursami
in Basel.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt Thurgau Gerichlskanzlei Diessenhofen (1321).

Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichtes Diessenhofen vom 31. August'
1920 wird der Spar- und Leihkassa Diessenhofen eine betreibuugsrechLliehe
Nachlassstundung von zwei Monaten — d. d. publieaLionis — gewährt. Als
Saehwalter isL die Thurg. KanLonalbank, Weinfelden, bzw. der von ihr
delegierte Sachverständige bezeichnet worden. <

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercta

ü. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principal*
• ^Luzern — Lucerne — Lucerna

1920. 28. AugusL. DrogistenvereinUrschweiz, mit Sitz in Luzern (S. H. A. B.
Nr. 130 vom 5. Juni 1918, Seile 898 und dortige Verweisung). Ander
Generalversammlung vom 27. Juni 1920 wurden die Stabilen revidiert; in
Abänderung der bisher publizierten Bestimmungen ist folgendes beschlossen
worden: Die Firma lautet nun Schweizer. Drogistenverein «Sektion Ur-
schweiz», und hat ihren Sitz in Luzern. Das Einlrillsgeld beträgt nunmehr
Fr. 5 und der Jahresbeitrag Fr. 14. Der Beilrag für den Zentralvcrein wird
jeweils für 1 Jahr von der Generalversammlung bestimmt. Die verbindliche
Unterschrift für denVerein führen, wie bisher, der Präsident oder der
Vizepräsident je mit dem Aktuar zu zweien kollektiv. Präsident ist Walter Ro-
mang, Drogist, von.Gsleig (Bern); Vizepräsident: Josef Fuehs, Drogist
(bisher), und Aktuar: Paul Bäehler-Graf, Drogist, von Brunstalt (Elsass). Alle
sind wohnhaft in Luzern. Die Unterschriften von Xaver Steiner und Adolph
Kcssler-Perret sind erloschen.

Handel mit Obligationen und Wechseln. — 30. AugusL. Inhaber
der Firma Willie Bach, in Luzern, ist Willie Bach, von. Weinfelden (Thurgau),
wohnhaft in Luzern. Handel mit Obligalionen und Wechseln. Bruehslrasse
Nr. 60. 1

30. August. Unter dem Namen Kirchenbau-Stiftung Marbach ist mit
Silz in Marbach von Josef Rcnggli, Privatier, von Marbach, wohnhaft in
Peterson (New-Yersy, U. S. A.), zurzeit in Marbaeh, eine Stiftung erriehtet
worden, deren Erträgnisse samt Kapital zum Zwecke des Neu- oder Umbaues
der katholischen Kirehe in Marbaeh verwendet werden müssen, und zwar
binnen zehn Jahren. Sollte nach Ablauf dieser Frist der Neu- oder Umbau
nicht vollendet sein, so behält sieh der Stifter, im Falle er noch leben sollte,
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vor, frei über die von ihm dolierlen Summen zu verfügen; im Falle des
Ablebens Iritl cler Bisehof von Basel in dessen Reehlc ein; auf alle Fälle aber
darf das Geld nur zugunsten der katholischen Kirche in Marbach verwendet
werden. Die Stiftungsurkundc datiert vom 21. August 1920. Stiftungs-
vcrwalter (Organ) ist der jeweilige katholische Pfarrer von Marbach, unter
Aufsicht des Kirchenrates und der kirchlichen Behörden. Er führt die
rechtsverbindliche Einzclunterschrift. Gegenwärtig ist dies Joscr Loliri, Pfarrer,
von Schüpfhcim, in Marbach.

30. August. Die Krankenkasse Rottal, Genossenschaft mit Silz in
Grosswangen (S. II. A. B. Nr. 97 vom 21. April 1919, Seite 699 und dortige
Verweisung), hat in ihrer Generalversammlung vom 18. April 1920 die Statuten
revidiert, wolxd die früher publizierten Tatsachen folgende Acndcrungen
erfahren: Die Mitgliedschaft kann erworben werden von Personen, welche
das 14. Allersjahr überschritten und das 55.' noch nicht erreicht haben. Das
Eintrillsgeld beträgt Fr. 1 nebst.50 Rp. für jede Aurnahmsurkunde und
Statuten. Weiden für die gleiche Krankheit zwei oder mehrere Aerzle
konsultiert, so bezahlt die Kasse nur den eineu Arzt, es sei denn, dass das Mitglied
zur Beizicliung eines zweiten Arztes durch den Vorstand ermächtigt oder
angehalten wurde. Präsident und Verwalter werden künftig von der
Generalversammlung bestimmt, im übrigen konstituiert sich der Vorstand selbst.

Kommission, Inkasso, In forma Lion, Agon tur c te. — 31. August.
L. Widmer, Kommission, Inkasso, Information und Versicherung, Agentur,
Pfandleihanslall, in Luzern (S. II. A. B. Nr. 20S vom 12. August 1910, Seite
1445 und dortige Verweisung). Die an Hermann Ludin und Max Widmer
(S. H. A. B. Nr. 162 vom 28. Juni 1909. Seile 1165), erleilten Prokuren sind
erloseheu. Dagegen wird Eiuzelprokura erteilt an Rosa Widmer und an Franz'!
Widmer, beide von Wikon. und wohnhaft in Luzern.

31. August. Die KollcktivgescUschafl unter der Firma Jansen & Berger,
Buchhandlung zur Passage, in Luzern (S. II. A. B. Nr. 287 vom 1. Dezember
1919, Seite 2102), hat sieh aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven gehen über an die neue Firma «Acloir Jansen », in Luzern.

Inhaber der Firma Adolf Jansen, in Luzern, ist Adolf Jansen, von Stal-
likon (Zürieh), wohnhaft in Luzern. Derselbe hat Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma « Jansen & Berger, Buehhandlung zur Passage n, in
Luzern, auT 1. Juni 1920 übernommen. Buch-und Musikalienhandlung. Passage
zum Stein. Schwanenplatz Nr. 7.

31. August. Die Kollektivgesellschaft unler der Firma Gebr. Wyss,
mech. Schreinerei, in Büron (S. IL A. B. Nr. 178 vom 15. Juli 1909. Seile 1261),
ändert diese ab in Gebr. Wyss, Sägerei und Schreinerei, und verzeigt als
weitere Geschäftsnatur: Holzhandlung und Fabrik für modernen Apparalen-
bau, d. h. Fabrikation und Vertrieb von Dampfwasehmaschinen, Waseli-
herden, Früelitendämpfer, Badeöfen und verwandten Artikeln. Sie erteilt
Einzelprokura au.den Geschäftsführer Albert von Rotz, von Kerns, in Büron.

Mechanische Strickerei. — 31. August. Inhaberin der Firma Frau
Kopp-Herzog, iu MünsLcr, ist Frau Kunigunde Kopp-llcrzog. von und in
Münster. Mechanische Strickerei.

1

Freiburg - - Fribonrg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Commerce de graines et tourteaux. — 1920. 31 aoül. Le clicf de
la maison Albert Frossard, commerce de graines et tourteauk, ä Fribourg,
est Albert, ffen Jules Frossard, de Courgcnay (Jura bernois), domicilie ä

Fribourg. Graius, graines et tourteaux. Rue des dpouses 138.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

Ziegelfabrikation, Wirtschaft. - - 1920. 30. August. Die Firma
L. Scliärmeli, in Matzendorf, ZiegelfabrikaLion und Betrieb einer Wirtschaft
(S. PI. A. B. Nr. 37 vom 20. Februar 1891, Seite 148), ist infolge Todes des

Inhabers erloschen.
Spezcreihandlung. — 30. August. Die Firma Andreas Zeltner-Studer,

in Niederbuchsilen, Spczcreiliaiidlung (S. IL A. B. Nr. 220 vom 25. Mai 1905,
Seite 877), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Tuch- und Schuhhandhing, Buchbinderei. — 30. August. Die
Firma M. Kammermann-Beutler, in Balsthal, Tuch- und Sehuhhandlung
und Buchbinderei (S. PI. A. B. Nr. 246 vom 14. November 189-1 j Seile 1010).
ist infolge Wegzuges und Verzichtes des Inhabers erloschen.

Bäckerei, Wirtschaft elc. - - 30. August. Die Firma C. Mägli, in
Welschenrohr, Bäckerei, Mchlhandlung und Wirtschaft (S. PI. A. B. Nr. 102

vom 10. Juli 1883, Seite 811), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Spezercihandlung, Wirtschaft. — 30. August. Die Firma Witwe
Leimgruber, in Wclschcnrohr, Spezcreihandlung und Betrieb einer Wirtschaft
(S. PI. A. B. Nr. 35 vom 18. Februar 1891, Seile 138), ist infolge Todes der
Inhaberin erloschen.

Bureau Stadt Solothurn

Uhrenfabrikation. — 31. August. Die Einzelfirma 0. Bürki,
Uhrenfabrikation, in Solothurn (S. H. A. B. Nr. 140 vom 19. Juni 1917, Seite 990),
ist infolge Verlegung des Gcschäftssitzes nach Biel im Handelsregister der
Stadt Solothurn gestrichen worden,

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau

1920. 31. August. Unter der Firma Krankenkasse « Argovia », haL sich
mit Sitz in Aarau eine Genossenschaft gebildet, die unter Ausschluss
eines direkten Geschäftsgewinns die Versicherung ihrer Mitglieder naeh dem
Grundsatze der Gegenseitigkeit im Krankheitsfalle bezweckt. Sic will die
Krankheilsverhütung sowie Aufklärung und Unterstützung bezüglicher
Bestrebungen möglichst fördern. Sie kann sich zur Förderung der Krankenversicherung

Kassenverbänden anschliessen. Die Statuten sind am 18. April
1920 festgestellt worden. Mitglieder können werden Personen, die in einer
der Fabriken der Firma C. F. Bally A.-G.,' Schönenwerd, beschäftigt sind
und im Kanton Aargau wohnen, ferner deren Frauen und Kinder, alle jedoch
nur, wenn sie zurzeit des Aufnalimcgesuches körperlich und geistig gesund
und ohne Gebrechen sind, das eiste Altcrsjahr zurückgelegt, das 45. aber
noch nicht überschritten haben; keiner andern Krankenkasse angehören,
wenn sie weniger als 14 Jahre alt sind, oder nicht mehr als einer, wenn sie
über 14 Jahre alt sind; .wenn sie für den Krankheitsfall nicht so gestellt sind,
dass ihnen aus der Versicherung ein Gewinn erwachsen würde, und wenn sie
durch den Vorstand aufgenommen werden. Die Mitgliedschaft gehl verloren
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durch Austritt aus der Genossenschaft, durch Austritt aus der Firma C. F.
Bally A.-G., durch Austritt des Ehemanns oder Vaters, durch Tod und durch
Ausschluss. Ein Mitglied kann durch den Vorstand ausgeschlossen werden,
wenn es oder sein gesetzlicher Vertreter die Anzeigepfhcht verletzt, wenn es
ohne Anzeige an den Vorstand in eine andere Kasse tritt und auf erfolgte
Aufforderung hin aus derselben nicht wieder austritt, wenn es oder sein gesetzlicher

Vertreter mit der Zahlung der Beiträge im Rückstand ist, wenn es
oder sein gesetzlicher Vertreter die Kasse unredlich ausbeutet oder
auszubeuten versucht, wegen die Gesundheit gefährdenden Lebenswandels, wegen
Widersetzlichkeit gegen- Beschlüsse der zuständigen Organe. Jedes
Mitglied hat je nach dem Aller ein Eintrittsgeld von Fr. 0. 50 bis Fr. 15. —
zu entrichten. Die Generalversammlung setzt die ordentlichen Monatsbeiträge

fest, die so zu bemessen sind, dass aus den Einnahmen jeder
Versicherungsklasse voraussichtlich wenigstens die Ausgaben für dieselbe
bestritten werden können. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet nur deren' Vermögen. Die persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die Organe der Genossensehaft sind die Generalversammlung,
die Delegiertenversammlung, der Vorstand und die Rechnungsrevisoren.
Der aus 7 Mitgliedern bestehende Vorstand und der Verwalter vertreten die
Genossenschaft nach aussen. Präsident oder Vizepräsident führen mit dem
Aktuar oder Verwalter kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift.
Präsident ist Beat Frey, Fabrikarbeiter, von und in Niedererlinsbacli,
Vizepräsident: Gottlieb Lienhard-Mattcr, Landwirt, von und in Plolziken, Aktuar:
Gottfried Frey, Kaufmann, von und in Küttigen. Beisitzer sind: Theodor
Real, Ingenieur, von Schwyz, in Aarau, Hermann Wittmer, Fabrikaufseher,
von und in Niedererlinsbach, Adolf Sommerhaider, Fabrikarbeiter, von
Gonlensehwil, in Sehöftland, und Josef Winkler, Schlosser, von.Birkingen
(Deutschland), in Dottikon. Zum Verwalter wurde gewählt: Waller Märki,
von Mönthal, in Küttigen.

31. August. Die Genossenschaft unter der Puma «Schweizerischer
Detailistenverband der Texlilbranchc und verwandter Geschäftszweige », in
Zürich, hat ihren Sitz infolge Statutenänderung und Neuwahl des Präsidenten
nach Aarau verlegt. Gemäss den revidierten Statuten vom 23. November
1919 lautet die Puma nunmehr Schweiz. Textildetaillistenverband. Der
Sitz befindet sieh am Domizil des jeweiligen Präsidenten, zurzeit in Aarau.
Die Genossensehaft bezweckt, unter Ausschluss eines direkten Geschäfts-
gewinns die Standesinteressen seiner Mitglieder zu fördern, namentlich durch
Pflege der Kollegialität, durch Bekämpfung des unlautem Wettbewerbs und
durch solidarische Behandlung aller die Branche betreffenden Fragen. Die
Genossensehaft besteht aus Seklionsmitgliedern, Einzclmitgliedcrn, Passiv-
milgliedern und Ehrenmitgliedern. Als Sektionsmilglieder können
aufgenommen werden kantonale, regionale oder städtische Vereinigungen von
Detaillisten der Textilbranchc. Während der Dauer ihrer Zugehörigkeit zum
schweizerischen Verbände unterliegen die Statuten der Sektionsmilglieder der
Genehmigung der DelegierLenversammlung des schweizerischen Verbandes.
Als Einzelmitgliedcr können schweizerische Firmen aufgenommen werden,
die ein Detailgcschäft in Textilwaren oder verwandten Artikeln auf eigene
Rechnung führen, sofern ihnen die Gelegenheit fehlt, sich einem Lokal- oder
Regionalverband anzuschlicssen. Als Passivmitglicd kann aufgenommen
werden, wer sich im InLeresse des Verbandes betätigen will oder betätigt hat,
oder wer sonstwie mit der Branehe in Beziehung steht. Die Ehrenmitgliedschaft
kann von der Generalversammlung solchen Personen verliehen werden, die
sieh um den Verband hervorragende Verdienste erworben haben. Die
Aufnahme als Seklions-, Einzel- oder Passivmitglied erfolgt durch Beschluss des
YorsLandes auf Grund einer schriftlichen Anmeldung beim Verbandssckre-
larial. Die Mitgliedschaft erlischt durch Austritt, Ausschluss und Konkurs;
durch Tod oder Geschäftsaufgabe nur dann, wenn das Gesehäft nieht durch
einen Rechtsnachfolger weitergeführt wird. Der Austritt kann nur auf das
Ende eines Rechnungsjahres durch eingeschriebenen Brief an das Verbänds-
sekcelariat unler Einhaltung einer dreimonatlichen Kündigungsfrist erklärt
werden. Die DelegierLenversammlung ist berechtigt, Mitglieder aus dem
Verbände auszusehliessen, welche die zum Eintritt erforderlichen Eigenschaften
niehl mehr besitzen, welehe dem Vorstand zur Unehre gereichen, oder welche
den S La tu Leu oder Vcrbandsbcschlüsscn beharrlich zuwiderhandeln. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermögen. Die
persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Organe der
Genossenschaft sind die Generalversammlung, die DelegierLenversammlung, der
Vorstand, das Vcrbandssekrelariat und die Rechnungsrevisoren. Der aus
7 bis 11 Mitgliedern bestehende VoreLand verlrilt die Genossenschaft nach
aussen. Präsident oder Vizepräsident führen je zu zweien kollektiv mit dem
Verbandssekretär oder Kassier die rechtsverbindliche Unterschrift. Präsident

ist Carl Erny-Bauer, Kaufmann, von Hellikon und Aarau, in Aarau:
Vizepräsident und Kassier: Eugen Brandenburger, Kaufmann, von Brunnadern,

in Wil (St. Gallen). Weitere Vorstandsmitglieder sind: Alfred Gamper,
Kaufmann, von und in Aarau, Fritz • Heinzelmann, Kaufmann, von und in
Zürich, C.arl Knoerr, Kaufmann, von und in Bern, Victor Mcttler, Kaufmann,
von unci in St. Gallen, Emile Wollender, Kaufmann, von Kreuzlingen und
Lc I.ocle, in St-Iinicr. Oscar Sehmid-Fries, Kaufmann, von und in Zürich,
und. Gustave Bonnard, Kaufmann, von Cossonav. in Lausanne. Zum Ver-
bandssekreLär wurde gewählt Dr. jur. Paul Moor, Fürsprecher, von Vordemwald,

in Aarau.

Waadt — Vaud — Vaud

_

Bureau de Cossonag

Cveles, velos, motos, automobiles. — 1920. 30 aoül.-Emile, fils
d'Alfred Meystrc, originaire de Corrcvon, domicilie ä la Sarraz, est le chef de
la raison Emile Meystre, ä la Sarraz. Cycles, velos, motos et automobiles.

Maison d'assortiments, commcrec de merchandises
diverses. — 31 aoüt. Le chef de la maison Max Berglen, ä la Sarraz, est Max,
fils de Plugo Bcrgicn, du Chätelard, negociant, domicilii ä Montreux. Maison
d'assortiments, achat et vente de marchandiscs diverses, vetcmenls, chaus-
sures, articles de menage, epiecrie, etc.

31 aoüt. La Soci6t£ du battoir a Grains de Gollion, societc cooperative
dont le siege estNä Gollion (F. o. s. du c. du 13 avril 1908, page 650), a, dans
son assemblee gdnürale du 26 avril 1920 rcnouvele son comite, lequcl est
actucllement compose comme suit: President: Maurice Chcnaux, de Gollion;
vicepresident: Louis Mange, dc Gollion; caissier: Constant Monachon, de
Peyrcs-Posscns; secretaire: Alphonse Pelichet, de Gollion. Membrc adjoint:
Daniel Mange, dc Gollion. Tous agriculteurs, domicilies ä Gollion.
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Eiög. Amt für geistiges Eigentum

Strut fMAral fle la propriety intellectuelle — Officio federate delta propriety intellettualf

Marken — Marques — Marche
Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

3fr. 47552. — 11. August 1920, 10 Uhr.
Baelz-Lorini Ä.:G. Zürich, Fabrikation und Handel,

Ziiricli'(Schweiz).
Futterzusatzmittel.

Ä'° 47553. — 16 aoüt 1920, 3 h.

Philippossi an*& Co., fabrication et commerce,
Berne (Suisse).

Tabacs coupes, cigarettes.

PIWLIPP0SS1AN&6
Ufo 47554. — 16 aoüt 1920, 3 h.

Philippossian & Co., fabrication et commerce,
Berne (Suisse).

Tabacs et cigarettes.

W 47555. — 16 aoüt 1920, 3 h.

Philippossian & Co., fabrication et commerce,
& Berne (.Suisse).

[Tabacs et cigarettes.

3fr. 47556. — 17. August 1920, 4 Uhr.
Müller & Co.- Tintenfabr., Fabrikation,

Zürich (Schweiz).
Schreibmaschinen-Farbbänder.

-Bes^pewci fer^itb'on1 -"Bi

ÄTr. 47557. — 17. August 1920, 8 Uhr.
Gebr. Kressmann, Fabrikation,

Bern (Schweiz).

Mützen und Mützenfurnituren.

Uir. 47558. — 17. August 1920, 8 Uhr.

Wilhelm Resch, Fabrikation, '

Fiüelen (Schweiz).

Salzstengel, Lebkuchen und Zwieback.

3fr. 47559. — 17. August 1920, 8 Uhr.

Tabakinrfustrie A. G. Basel, Fabrikation,
Base! (Schweiz).

Tabakerzeugnissc jeder Art.

Ufr. 47560. — 17. August 1920, 4 Uhr.

Gesellschaft für Wolfram-Industrie m. b. H., Fabrikation,
Berlin (Deutschland).

Metallegierungen von grosser Härte und Arbeitsgeräte daraus (ausgenommen-
ß-fo ku

3fr. 47561. — 17. August 1920, 4 Uhr.

Paul Hartmann Akt.-Ges., Fabrikation und Handel,
Heidenheim a. Brenz (Deutschland).

Weisses^ Kautschukpflaster.

ZinKocol
3fr. 47562. — 17. August 1920, 4 Uhr.

Paul Hartmann Akt.-Ges., Fabrikation und Handel,
Heidenheim a. Brenz (Deutschland).

Arzneimittel, chemische Produkte l'iir medizinische und hygienisch(AZ\vecke,.
pharmazeutische Drogen und Präparate, Pflaster, Verbandstoffe, Ticr-Jund
PflanzcnvcrlilgungsmilLci, Desinfektionsmittel, %Konservierungsmittel j^für

DcbcnsmillcJ. 3S

Nr. 47563. — 18. August 1920, 8 Uhr.
C. Kenyon Company, Fabrikation und Handel,

Brooklyn (New York, Vor. St. v. Amerika).

Gummi-Reifen und -Schläuche'.

3fr. 47564. — 18. August 1920, 8 Uhr.

Türkische Cigaretten- und Tabak-Fabrik „Sultan" J. Przedecki*.
Fabrikation und Handel,

Breslau (Deutschland).

Zigaretten, Zigarren, Rauch-, Kau- und Schnupftabake.

Zenab.
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3fr. 47565. — 18. August 1920, 8 Uhr.

C. Weber-Sager, Buttersiederei, Fabrikation,
Rorschach (Schweiz).

Kochfett.

-wmmuMMmmm"
GELBES KOCH FETT-GB/MSSE MELANGE E

GEJGCJOi.

3fr. 47566. — 21. August 1920, 12 Uhr.

Handelsaktiengesellschaft Hages, Handel,
Solothurn (Schweiz).

Vervielfältigungsapparat.

ar° 47567. — 21 aoüt 1920, 8 h.

Oakley Chemical Company, fabrication,
New-York-Manhattan (E.-U. d'Aineriqiic).

Compose chiniique en grains pour le nettoyage.

3fr. 4756S. — 23. August 1920, 5 Uhr.

H. Weinberg „Piccadilly", Fabrikation,
Zürich (Schweiz).

Zigaretten, deren Verpackung und Reklameplakate.

Ad Astra
3fr. 47569. — 23. August 1920, 8 Uhr.

Feigel & Bratter, Fabrikation,
'Zürich (Schweiz). •

Zigaretten und deren Verpackung.

N» 47570. — 23 aoüt 1920, 8 h.

E. Gallop in et Cie., Successeurs de Henry Capt, fabrication,
Gcnövc (Suisse).

Horlogerie et bijouterie.

3fr. 47571. — 24. August 1920,. 9 Uhr.
Fr. Hebeisen-Widmer, Fabrikation,

Bern (Schweiz).
Graphitfett (Hilfdichtungs- und Konservierungsmittel für Dampf- und Wasser

armaturen).

Freiwillige Uebertragung eines Versicherungsbestandes
Die «Aachener und Münchener Feuer-Versicherungs-Gesellschaft» in

Aachen, in Anwendung des Art. 18 des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1919
über die Kautionen der Versicherungsgesellschaften, beabsichtigt, ihren
gesamten schweizerischen Feucrversieherungsbestand mit Rechten und Pflichten
der Basier-Versicherungsgesellschaft gegen Feuerschaden in Basel zu
übertragen.

Den schweizerischen Forderuiigsbereehligteu der «Aachener und Mün-
chener» wird eine Frist bis zum 5. Dezember 1920 angesetzt, um allfällige
Einwendungen gegen die Uebertragung geltend zu machen. Die Einsprachen
mit Begründung sind dem Eidgenössischen Versicherungsamt in Bern
einzureihen.

.Stimmt der Bundesrat der Uebertragung zu. so gehen sämtliche
schweizerischen Feuerversicherungsverlräge der «Aachener und Münchener», mit
Rechten und Pflichten, auf die Basler Versicherungs-Gesellschart gegen
Feuerschaden über. (V 1173)

Bern, den 2. September 1920.

Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement.

Transfert volontaire d'un portefeuilla d'assurance
L'Aix-la-Chapelie et Munich, Societe d'assurances contre l'incendie ä

Aix-Ia-Chapelle, faisanl usage de l'art. 18 de In loi föderale du 4 fevricr 1919
sur les caulionnemcnls des socieles d'assurances, a convenu de transferer son
porlcfeuille suisse d'assuranee-ineendie. aver, tous droits et obligations, ä
La Bäloise, Compagiiie d'assurances contre l'incendie, ä Bale, qui acceplc ce
trausfert.

J.es ereanciers suisses de L'Aix-la-Chapelie el Munich penvent Taire valoir
leur opposition ä ec. trausfert, avec indication des motifs, aupres du Bureau
federal des Assurances, n Berne, jusqn au 5 decembre 1920.

Si le Conseil federal approuvc le transfert, I'ensemble des eontrals suisses
de L'Aix-la-Chapelle et Munich passe ä «La Bfdoise », avec tons droits et
obligations. (V IIS3)

Berne, le 2 sepleinhrc 1920.

Departement federal de justice et Police.
* **

Trasferimento voiontario d'un portafogiio d'assicurazione
« L'Aquisgräna e Monaco di Baviera, Compagnia d'assicurazione contro

1'incendio » in Aachen in applicazione dell' art. 18 della legge föderale del
4 febbraio 1019 sulle cauzioni delle societä d'assicurazione entende trasfcrire
l'intero suo portafogiio d'assicurazione contro 1'incendio, con relativi diritti
ed obblighi, alia « Basilese, Compägnia d'assicurazione contro 1'incendio»,
in Basilca.

I creditor! svizzeri dell'«Aquisgrana e Monaco di Baviera » possono far '

valere le loro eventuali opposizioni contro questo trasferimento presso l'Uf-
ficio federale delle assicurazioni in Berna enlro il 5 dicembre 1920.

Se il Consiglio föderale approva il trasferimento, la totalitä dei contralti
svizzeri d'assicurazione contro l'inccndio passn con diritti ed obblighi alia
«Basilese, Compagnia d'assicurazione contro l'iucendio.» (V 1193)

Berna, 2 sctlenibre 1920.

Dipartimento federale di Giustizia e Polizia.

Gesellschaft des katholischen Vereinshauses in Luzern
Die Inhaber 4 %iger Obligationen unserer Gesellschaft werden hiermit

auf Montag, den 20. September 1920, nachmittags 2 Uhr, im I. Stock des
Plolel Union, in Luzernj im Sinne der bundesrätlichen Verordnung vom 20.
Februar 1918 betreffend Gläubigergemeinschaft bei Anleihensobligalioncn zu
einer Gläubigerversammlung eingeladen zum Zwecke des Beschlusses betreffend

Zinsnachlass und der Verlängerung der Riickzahlbarkcit der Obligationen.
Wir bitten dringend um Ihr Erscheinen. (V 1122)

Luzern, den 23. August 1920.
Namens der Gesellschaft des katholischen Vereinshauses i. V.:

Der Aktuar: R. Zünd.,

Secours ä la Compagnie du ehemin de fer Viege-Zermatt
En sc basnnl sur l'arrete föderal concernnnt le seeours aux entreprises

de Iransport en soul'fraiice, du IS decembre 1918, la Compagnie du chemin
de fer Viege-Zermatt vient de presenter une demande de secours pour l'annee
1920, lequcl consislcrail en un pret de fr. 36,000 aü plus, pour couvrir le deficit
d'exploilation pendant cette annee.

Conformement n l'ail. 3 de l'arrete preeite, eetle demande est rendue
publique par la presente, et tont crenncieu privilcgie pent y faire opposition.
Sil n'est pns forme opposition. aupres-du Departement sousigne jusqu'au
20 scplembrc 1920, les inleresses soul consideres eoninie eonseutant. Tout
enipruul divise en obligations partielles coiislitue une creance unique, et les

porleurs des oliligalions forment une comniunaule. Les eommunautes des
ereanciers ne peuveiit faire valoir le droit d'opposilion ä la demande de seeours

.que par une decision de.l'assemblee des ,ereanciers. La convention et l'orga-
nisalion de teilet: assemblies soul regies par les articles 6 ä 15 de l'ordonnance
sur la comniunaule des ereanciers dans les cmprunls par obligations du 20
fevricr 1918. Les porteiirs d'obligations 'parlielles represeulant ensemble la
viuglicmc.parlic de l'enipnmt, ainsi que le repr6sentant.de la comniunaute
ont le droit de faire cönvoqner pär le debilenr une ossemblee qui decidera
s'il y a lieu ä opposition ou lion. (V 120)

Berne, le 4 septembre 1920.

Departement föderal des chemins de Ter.
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Ii A. MARINE
Actif

The Marine Insurance Company, Eimited, a Eondres
(Fondee en 1836)

Bilan an 31 dlcembre 1919
(La livre sterling est comptee ä fr. 25. —) Passsif

1 Fr. I Ct.

I 10,000,oooj —

53,553,9111 95
1,558,912
1,143,205

13,050,830
1,427,922

17,803,518
16,541,175

38,747
1,229,608

119,347,833

50
70
30
70
75
60
25
85

60

Obligations des actionnaires.
Titres':

Fonds d'Etat britanniques.
Fonds de chemins de fer indiens.
Fonds coloniaux.
Fonds d'Etats etrangers.
Fonds de chemins de fer britanniques.

Immeubles et titres divers.
Debits d'assures et de reassurances.
Caisse.
D6p6ts dans les banques.

(B. 20ä)

Capital social
Fonds de reserve
Cröditeurs divers
Reports ä nouveau ä 1920 ä titre de reserves techniques1

pour risques en cours et sinistres ä regier :

Fr. | Ct.

25,000,000, —
15,000,000 —

1,514,787 60

77,833,046

Auvernier, le 4 juin 1920.

119,347,833- 60
J

Le mand.ata.ire general pour la Suisse: Carl OTT.

ilmllitliei 1 - Partie id oiielle - Paite odd ufticiais

Export nach Indien
Ein Schreiben des schweizerischen Konsuls in Colombo enthält folgende

Bemerkungen:
Im Verkehr mit indischen Handelsfirmen sollten sich die schweizerischen

Exporteure und Fabrikanten immer der englischen Sprache bedienen.
Französische und deutsche Kataloge sind ganz wertlos, da diese Sprachen fast
gänzlich unbekannt sind. Ferner ist es sehr empfehlenswert, dass die Preise
in der in Indien für das überseeische Geschäft üblichen englischen Währung
angegeben werden. Schweizerkurse sind bei den indischen Banken nicht
erhältlich und eine genaue Umrechnung ist für den indischen Kaufmann
infolgedessen meistens unmöglich. Fast ebenso wichtig ist es, die Preise per
englisches Pfund oder per Yard zu notieren, anstatt per Kilo und per Meter,
da diese Begriffe in Indien nur wenig bekannt sind. Ferner sollten die Offerten
immer eif indischer Hafen gestellt werden, um den Interessenten zu ermöglichen,

die. Preise ohne Mühe mit andern vorliegenden Offerten zu vergleichen.
Eisenbahnfrachten von der Schweiz naeh den Seehäfen, und selbst die
Meerfrachten von Europa nach Indien sind nur den wenigsten Leuten draussen
bekannt. Obige Anleitungen kommen sowohl für Indien, wie auch für Burma.
Cevlon und die Straits Settlements in Betracht.

Bresil
Le Service, commercial de la Legation de Suisse ä Rio de Janeiro nous

pric de communiquer ce qui suit:
La «Ligue du Commerce». Rue Alfandega n° 8, ä Rio de Janeiro, desire

entrer en relations avec les associations eommereiales et exportateurs suisses
dans.le but de developper les relations eommereiales entre' la Suisse et 1&

Bresil. Elle met ses vastes locaux ä la disposition des fabricants qui desirent'
faire une exposition de leurs articles.

Les. maisons suisses d'exportation qui cherchent un repr6sentant .au
Bresil sonl priees de s'adresser an Service commercial de la Legation de Suisse,
ä Rio de Janeiro; en envoyant une fichc avec les indications suivanles:

Nom et 'adresse.
ExportaLeur ou fabricant?
Genre d'articles ou de produiLs. Prix suivanL le eas: nets — avcc es-

compte de. — pour marchandises prises cn fabrique — franco bord port
europeen-eif port de destination.

Conditions de vente: •

ä jours de date, de la facture:
ä jours de date du connaissement;
ä jours de vue;
documents en barique eonLre pavement immedial; contre acceptation

ä 30, 60 ou 90 jours de vue.
Li vraison.
CommissionPourcenLage reserve au representanL
Observations.
Les recouvrements doivent de preference etre confies aux banques.
Le Service commercial de la Legalion de Suisse, Case postale 744, Rio

de Janeiro, se charge de fournir aux inleresses suisses des renseignements
sur la situation et le credit de maisons etablies au Bresil. Le eoüt d'une
information pourra varier de 7 ä 20 francs, suivant lä loealite.

Conträle tfidfeal des ouvrages d'or, d'argent et de platln;
Pom£onnement des bottes de montres: Aoüt 1920

Bureaux Bait»»
platine Balte» »r

Bienne
La Chaux-de-Fondi
Delemont
Fleurier
Genbve
Oranges (Soleure)
Le Locle
Neuchätel
Le Noirmont.
Porrentruy
St-Imier
Schaffhouse
Tramclan

Total
Aoüt 1919

1

149

218

6

S

527

3,471
51,565

1,290
1,440
3,957

602
8,454

6
1,786

5,297

B»ltt»
argent

77,818')
86,088

11,029
S,248
1,314
2,740
7,841

17,118
6,506
5,179
7,273
4,823
9,S24

252
11,601

88,748
247,182

"otal
Aoit

14,501
54,962
2,604
4,180

12,011
17,720
14,966

5,185
9,017
4,823

15,121
252

11,601
166,943
338,747

') Dont 12,286 bottes or ä bas titres, contremarquees.

»diwetserisclie Natlonalbank — Banqne Katlanal« SuIom
Ausweise vom 31. August — Situations hebdomadairts du 31 aoüt

Metallbestand:
Gold
Silber

Darlehens-Kassascheine
Portefeuille
Sichtguthaben im Ausland
Lombardvorschüsse
Wertschriften
Sonstige Aktiva

Pr.
Aktiva

539,964,070. 95
92,645,265. —

632,609,335. 95
19,935,200. —

320,324,091. 60
68,460,525. 40
31,772,340. 49

6,358,426 75
52,055,822. 39

1,131,505,743. 08

+

Letzter Aaswel»
Derniers Situation

Pr.

938,819. 70
174,125. —

18,811,144.04
3,936,359. 55
1,873,755. —

16,295. —
1,143,243. 47

Passiva
Eigene Gelder
Notenumlauf
Giro- u. Depotrechnungen
Sonstige Passiva

29,440,858. 48
961,865,860. -
122,343,876 07
27,855,148.53

1,131,505,743. 08

-+- 51,526,620. —
— 26,314,398. 08
— 8,509,276. >5

Encaisst mttaihque
Or
Argent

BileU Ji Ii Ciim 4a f rata

Portefeuille
Avoirä vue ä VAranger
Avances sur nantiss'
Titres
Autres aetifs

Fonds propres
Billets en circulation
Virements et de ddpöts
Autres passifs

Diskonto 5 %, gültig seit 21. August 1919.
Lombardzinsfuss 6 % gültig seit 3. Oktober
1918.

Taux d'escompte 5 %, depuis le 21 aoüt
1919. Taux pour avances 6 %, depuis
le 3 octobre 1918.

Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virement» poetaea
Ueberweisungskurse vom 3. September an ') — Cours de reduction äpartir du 3 septembre

Belgique fr. 45. 40; Deutschland Fr. 12. 45; Italie fr. 28. 60; Republique Argentine
fr. 503. 50 (pour 100 Pesos or); Grande-Bretagne fr. 22. 25.

') Abweichungen nach den Schwankungen vorbehalten. — ") Sauf adaptation aux
fluctuations.

Annoncen - Regie:
PUBLICJTAS A.G. Anzeigen - Annonces - Arnums R6gie des annonces:

PÜBUCITAS S. A*

ff

t« leisisiii »»
IS

3. ordentliche GeneralDersammlang der Akflondre
Freitag, den 17. September 1920, nachmittags 2 Uhr

im Gasthof zum Bären in Riipperswil
TRAKTANDEN:

1. Vorlage des Geschäftsberichtes und der Rechnung für das
Jahr 1919/20 und Bericht der Rechnungsrevisoren.

2. Beschlussfassung üher die Verwendung des Aktiv-Saldos.
3. Wahl der Recbnungsrevisoren für das Jahr 1920/21.

(3275 A) 3332 i Per Yerwaltnngsrat.

Fnniculaire Vevey-P^Wrln
Les obligations dont leä num£ros suivent sont sorties au tirage au sort et seront

remboursöes des le 15 septembre 1920, ä la Banque F£d£rale üYevey. Ce sont n°« 201,
316, 362, 397, 398, 411, 412, 531, 569. (68006 V) 3336.

La Direction.

Monufakturmn-Dienst
3H

Wiederaufnahme unserer alten regelmässigen
Sammelverkehre für Gdter aber Art ab Anvoro-Gand

Giios§tran8porte ex Übersee
(Amerika • usw.) inklusive Empfangnahm» sx ie—«htft

In

Antwerpen — Rotterdam — Amsterdam
Transport per Bhein and per Huhn

Export and Import nach and von den nordischen Ländern

Gef. Anfragen erbeten
Basier Lagerhausgesellschaft - Society d'entrepöts de BAle

Internationale Transporte
Gross« Lagerräomlichkeiten und Keller mit Geleiseaxuchla«

<647t Q> 2868'
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CONFEDERATION SUISSE

111" säle, ä 2, 3 et 5 ans, poor le raultolllement do pays et to

conversion Immediate des Bons de colsse 5\ echeant ao 5 nooembre 19Z0

Le prix de venle est fixe au pair pour les trois categories de Bons de misse, avec decornpte d'interet .iu 5 sep-
teinhre 1920. L'interet sera bonilie ä 6% l'an sur les achats effectues anteiieurement au 5 septembre-1920.

La conversion s'eü'ectue egalement au pair.
L'emission des Bons de caisse 6 % et la conversion auront lieu du 26 aoflt au 18 septembre 1920 inclusivement.
Ces Bons de caisse, IIIme serie, seront acceptes par la Confederation, en tout temps, au pair, plus interSts courus, en

paieirient des impöts de guerre et des impöts sur les benefices de guerre.
On souscrit auprös de toutes les banques. banquiers et caisses d'epargne de la Suisse qui tiennent des prospectus,

ainsi que des bulletins de souscription et de conversion ä la disposition du public. 3325

BERNE, le 24 aoiit 1920.
Le Departement ftdäral des Finances:

J. Wusy.

AKtien-toilschoft
Vereintste Berner & Zürcher Chocolnde-FtMen

Lindl & Sprnnsil

Emission von 2000 neuen Aktien von nom. Fr. 500
Einladung zur Aktien-Zeichnung

Die Aktien-Gesellschaft Vereinigte Berner & Zürcher Chocolade-Fa-
brike.n Lindt & Sprüngli hat in ihrer ordentlichen Generalversammlung vom
1. September 1920 die Erhöhung des Aktienkapitals von 3 Millionen Franken
auf 4 Millionen Franken, also um 2000 Inhaberaktien von je Fr. 500 mit
Dividendenberechtigung ab I.April 1920 beschlossen. Diese Aktien werden
den bisherigen Aktionären im Verhältnis von einer neuen zu drei alten Aktien
zu Fr. 500 angeboten.

Die Einzahlungen haben bei der Schweiz. Kreditanstalt in Zürich zu
erfolgen, und zwar (4279 Z) 3329 -<

mit Fr. 250 am 1. Oktober. 1920 und
mit Fr. 250 am 31. Dezember 1920.

Auf verspäteten Einzahlungen ist ein Verzugszins von 7% p. a. zu
entrichten. Aktionäre, die ihre Einzahlungen trotz Mahnung durch eingeschriebenen

Brief nicht leisten, können des Rechtes aus ihrer Aktienzeichnung
verlustig erklärt werden. Bereits geleistete Einzahlungen werden ihnen
zurückvergütet, jedoch ohne Zius. In den Anmeldescheinen sind die Nummern
der alten Aktien, deren Bezugsrecht ausgeübt wird, in arithmetischer Reihenfolge

einzutragen. Sollten die gleichen AkLicnnuinmeru von verschiedenen
Zeichnern angemeldet werden, so kann die Vorlage der Aktieutitel verlangt
werden. Diejenigen Aktionäre, die das Bezugsrecht nicht, oder nicht in vollem
Umfange ausüben wollen, sowie diejenigen, deren Aktienzahl nicht durch 3
restlos teilbar ist, können diese Bezugsrechte unter Angabc der denselben
entsprechenden Aktiennummern bei der Schweiz. Kreditanstalt anmelden,
die ihnen dieselben, mit Fr. 75 für das jeder alten Aktie zustehende Anrecht
vergüten wird.

Die Anmeldung neuer Aktien hat in der Zeit vom 6. September bis zum
15. September 1920 bei der Direktion der A.-G. Lindt & Sprüngli zu erfolgen.

Bei Einzahlung der ersten Rate erhalten die Einzahler auf den Namen
lautende Einzahlungs-Quittungen, die bei Entrichtung der zweiten Rate,
gegen Rückgabe mit den definitiven Inhaberaktien, versehen mit'dcm
eidgenössischen. Titclstcmpcl, ausgetauscht werden. Soweit das Bezugsrecht
auf neue Aktien von den Aktionären auf Grund ihres bisherigen Aktienbesitzes

nicht ausgeübt wird, nimmt die Gesellschaft innerhalb der nämlichen
Frist freie ZeicbMOgen aus dem Kreise der Aktionäre an zum Preise von
FY. 725 per Aktie. Falls die Anmeldungen den verfügbaren Titelvorrat
übersteigen, tritt eine entsprechende Reduktion der Zeichnungen ein.

Vom Uebcniahmeprcis von Fr. 725 sind '

Fr. 475 am 1. Oktober 1920 und
Fr. 250 am 31. Dezember 1920

an die Schweiz. Kreditanstalt zu bezahlen.

Kilchberg, den'2. September 1920.'

Aktien-Gesellschaft Vereinigte Bernar & Zürcher
CHOCOLADE-FABRIKEN LINDT & SPRÜNGLI

Der Verwaltungsrat.

A. (n. Elektra-Glaru§
Die ordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am 19.

August 1920 die Liquidation der Gesellschaft (oder der «A. G. Elektra-;
Glarns») beschlossen. Sämtliche Gläubiger werden hiermit. laut
Art. 657 des O.-R.- aufgefordert, ihre Ansprüche bei-den Liquidatoren:
HH. Fritz Schiadler, Sohn, z. Z. in Heerbrugg, und Alfred Küster, in
Heerbrugg, anzumelden.
3296- Der Liquidator: Fritz Schindler, Sohn.

Holet Jungfrau Goldiivil
Idillischer Herbetaufenthalt für Kühe- und Erholungsbedürftige

in milder Höhenlage. Komfortables Hans mit
grossem Park. Gute Verpflegung, stets frische Patisserie.
Eigene Landwirtschaft und Wald. Das ganze Jahr offen.
Bescheidene Pensions- und Passantenpreise. Prospekte
durch die Besitzerin 3281' Frtn L. Fries.

Metallschilder
Tabellen und Skalen
chemisch geätzt und geprägt ("" Z) so".

Schweiz. Aetzwerlte
Doubenmeter & Meyer, Zürich
Gegründet 1894 Briast« Schweiz. Spezialfallrfit

v©merMx.anJF«
in prächtiger Lage am Vierwaldstättersee

Alkoholfreie
PENSION
neu und gut ausgebaut. Bestehend aus vier
schönen Wohnungen und grossem Garten.
Auch passend als Ferienheim. £ J "3338 -'.'S

Zu erfragen unter 31 (S3 bei l'uhlicüas ALnzcrn.

Veipack-

Les

insertions
pour les

financiers

cominercnnts

st industrials
trouvent dans la

la publicite la plus
etendue et la plus

efficace

s=

Regie des annonces

PUBLICITAS
Society Anonyme Snisso

de PablScitd

Carfonager»

P&Les aclionnaires de la Centrale des Charbons S. A. enjliq. sonl
convoques ä'la

Hie aaie senerale oiiaiie
qui aura a traiter les matieres suivanles et aura lieu

samtdi, le 18 septembre 1920, A 2V2 heures de I'aprO-midi
au Caiino de la viiie, ä Bäle

ORDRE DU JOUR:
1. Presentation du bilan et dn compte de profits et pertes au

31 juillet 1920, ainsi que du rapport des commissaires-verifi-
cateurs; approbation des comptes de l'exercice termine et
decharge au conseil d'admini.stration.

2. Decision sur la repartition du produit de l'exercice: fixation
du dividende et de la date de son paiement.

3. Renouvellement du conseil d'administration.
4. Nomination des' commissaires-verificateurs et du suppleant.

Les actionnaires qui desirent participer ä l'assemblee generale
devront nous en informer (par lettre adressee ä la Centrale des Charbons

S.A. en liq., t\ Bale) au plus tard jusqu'au 11 septembre 1920 en
indiquant les numöros des actions privilegiees et ordinaires ou des
certiiicats provisoires de la societe se trouvant en leur possession.

Le bilan, les comptes de profits et pertes et le rapport des
commissaires-verificateurs seront ä la dispositions des actionnaires, des le
10 septembre 1920, au bureau de la Societe (Elisabethenstrasse N° 85).
Les copies du bilan et du compte de profits et pertes seront remises
aux actionnaires qui en feront la demande ainsi qu'ä ceux demandant
des cartes d'admission pour l'assemblee generale. "3307 (5521 Q)

Bile, le 30 aoiit 1920.
Au nom du conseil d'administration,

Le president: Dr. Paul Scherrer.
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ZOrlcH - Ii Balisa - Senf
i — MW

- Cblßsso — Bcfissfl — le Locle — Hyon

Algle — Morges — Rorschach — Vallorb«

Begründet 187SI
Aktienkapital Fr. 100,000,000
Reserven Fr. 31,000,000

Wir sind bis auf weiteres zu pari Abgeber von:

5'|2°|o Halm mm\ Bank, i 1-5 Iis lest,

gegen fear oder im Tausch gegen gekündigte and kündbare
eigene Obligationen.

Die Obligationen werden am Ende der Laufzeit ohne Kündigung
zur Rückzahlung fällig. Die Titel lauten auf den Namen oder den
Inhaber und sind mit Halbjahrescoupocs per 15. Januar und 15. Juli
versehen.

' 173 (17 Q)
• Basel, im September 1920. Die Direktion.

Verkauf von <ihecl:
auf Ausland

lieferbar sofort und zahlbar
per Accept 30 Tage. 3246

Postfach JSOOO in Freiburg

Metaltoraprft Zug

HUm'm 33. oittlita iualmluig to lins
auf Samstag, den 18. September 1920, mittags 12 Uhr

im Hotei Zugarhof, Zug

• TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes des Yerwaltungsral.es und

der Jahresrechnung. Abnahme des Gerichtes der. Rechnungsrevisoren.

sowie Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
2. .Beschlussfassung über das Jahresergebnis. -3202 (5154 1,7.)
3. Ersatzwahl eines Verwaltungsrates.
4. Wahl der Rechnungsrevisoren und deren'.Suppleanten.

Die Bilanz, Gewinn- und. Verlustrechnung, sowie der Bericht der
Rechnungsrevisoren sind vom 6. September a. c. an bis zum Tage
der Versammlung im Bureau der Gesellschaft in Zug zur Einsicht
der Aktionäre aufgelegt.

Die Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilzunehmen
wünschen, können ihre Stimmkarten bis und mit Freitag, den
17. September a.c. gegen Ausweis des Aktienbesitzes mit Numinern-
verzeichnis an gleicher Stelle beziehen, woselbst auch Exemplare des
Geschäftsberichtes zur- Verfügung stehen.

Nach diesem Tage werden keine Stimmkarten mehr verabfolgt.
Zürich, den 30. August 1920.

Im Namen des Verwaltungsrates,
Der Präsident:

Dr. 0. Weber.

Chemtas de Jer lederanx
Rembouraement d'obligations de J'emprunt 31j-i % Central Suisse

du >Ier juin 1894, de fr. 30,000,000
Suivant plan d'amortissement, les :165 obligations de fr. 1000 de l'em'prunt 3'/2°/o

Central Suisse, du 1er juin 1894, sorties au tirage et dont les numeros suivent, seroni
rembonrsees le 15 decemhre 1920:

k notre caisse principale a Berne, it nos caisses d'ammdissement ä Lausanne, Bale,
Zurich, St-Gall'et Lucerne, ainsi qu'aux caisses des principales. banques suisses:

No 41891—41895 52016—52020 59151-59155 62461—62465 '67296—67300
' 44086—44040 52381—52385 59336—59340 62466—62470 67371-67375

44056—44060 56206—56210 59846—59350 63708—63710 69881-r69835
46846—46850 56601—56605 59676—69680 64366- 64370 69906—69910
47211—47215 57031—57035 59971—59975 64551-64555 69996—70000
47801—47305 57131—57185 59981—59986 64831—64835
48856—48860 57411—57415 -62421—62425 66226—66230
Oes titres cesseront de porter infarct le 15 decemhre 1920.
Les obligations Buivantes-du meme -emprnnt, sorties aus tirages präeddents, n:ont

pas encore 6tA präsentes au remboursement. ßemboursables le:
15: XII. 1915: 57226-30, .57261
15. XII. 1917: 44096—98. (8258Y) 88271
15. XU. 1918: 57286—40:
15. XII. 1919: 59558, 59581, 59821—22, 59825.

Berne, le 27 aoüt 1920. •

THvection generale des <J F F.

Aktien-Umtausch
der

Banca Svizzera Americana
Gemäss dem zwischen der Schweizerischen Bankgesellscbaft und der Banca Svizzera

Americana abgeschlossenen und von der GeueraiversammluDg der Aktionäre der Banea
Svizzera Amerieana vom 25 August 1920 genehmigten Fusionsvertrag werden Aktiven
und Passiven der Banca Svizzera Amerieana, Wert 1. Januar 1920, von der Schweizerischen
Bankgesellscbalt übernommen.

In Ausführung der Bestimmungen des Fusiousvertrages .werden die Aktionäre der
Banca Svizzera Amerieana. eingeladen, ihre Aktien von heute an gegen Aktien der
Schweizerischen Bankgescilsehalt umzutauschen auf der Basis von 20 Aktien der Bauen
Svizzera Amerieana fi l->. 100 nom. mit Dividendencoupons pro 1920 und ff. gegen 0 Aktien
der Schweizerischen jlankgesrllsrlisiFI a Fr.."500 nam. mit Dividendencoupons pro 1920u. ff.
*' 'Eine nicht dureh 20 teilbare Anzahl Aktien der Banca Svizzera Americana kann
auf folgender Basis zum Timtausch gelangen:

Gegen Einreieliung von 6 Aktien der: Banca Svizzera Amerieana ä Fr. 100 nom.
mit Dividendeneoupons pro 1920 und ff. .und eine Aufzahlung von Fr. 50
kann bezogen werden:
eine Aktie der Schweizerischen Bankgescllschaft ä Fr. 500 uom, mit Dividendencoupons

pro 1920 und ff.

Gegen Einreichung von 7 Aktien der Banca Svizzera Amerieana ä Fr. 100 nom.
mit Dividendeneoupons pro 1920 und-ff. können bezogen werden:
eine Aktie der Schweizerischen Bankgeselischaft ä Fr. 500 nom. mit Dividendeneoupons

pro 1920 und ff. nebst einer Barvergütung von Fr. 25.

Diejenigen Aktionäre der Banca Svizzera Americana, die von dem ihnen zustehenden
Umtausebrecht. keinen Gebrauch machen wollen, können ihre Aktien zur Bückzahluug
einreichen, und zwar erhalten sie gegen eine Aktie der Banca Svizzera Americana a
Fr. 100 nom. mit Dividendeneoupons pro 1920 und ff., den,.Betrag von Fr. 76 ausbezahlt.

Hie Frist (iir den L'inUiuseli der. Aktien (teilt. mit dein 1. Oktober 1920 zu Ende.
Die Aktien der Banca Svizzera Amerieana sind in Begleit eiues speziellen Anmeldescheines
vor Ablauf obiger Frist bei der liiinrn Svizzera Ameriennu in Locnrno, bei.ihren Agenturen,

oder bei :den Sitzen und Niederlassungen der .Schweizerischen Bnnkflesellsehaft
einzureichen.

Die Aktien, die .iunert der angesetzten Frist -weder zum Umtausch noch zur
Rückzahlung vorgewiesen worden sind, werden als Teil-Zertifikate für. Aktien der
Schweizerischen Bankgesellsehaft ä Fr. 76« nom. betrachtet, von denen je ,20 jederzeit gegen
3 Aktien der .Schweizerischen Bankgesellschaft si Fr. 500 nom. • umgetauscht werden
könneu. Solange der Umtausch dieser Zertifikate nieht vollzogen ist. hat jedes Zertifikat
Anrecht auf.3/20 der zukünftig auf eine Aktie der Schweizerischen Bankgespllschaft
entfallenden Dividenden. '3330 (4278.Z).

Locanin und .Zürich, den 26.-August 1920. •

Gemäss §§ 12—20 der Statuten werden die tit. Aktionäre hiermit
zur-Teilnahme an der

55.ordßntlldien^enendvern[mmIimg derAKtioiiare
höflichst eingeladen auf Samstag, den 18. September 1920
vormittags 11% Uhr, Im Hotel zur Krone In Solothurn

Verhandlungsgegenstände i
1. Abnahme des Geschäftsberichts und der Jahresrechnung ;

Verfügung über den Reingewinn.
2. AVahl derRechnungsrevisorenfürden nächsten.Tahresabschluss.
3. Unvorhergesehenes. (1774 Sn) 3316'

Die Bilanz und die Rechnung über Gewinn und Verlust auf
30. Juni 1920, samt dem Berichte der Herren Rechnungsrevisoren,
sind vom 9. bis-17. September im Bureau in Biberist zur .Kenntnis
der. tit. Aktionäre aufgelegt.

Biberist, den. 3. September'1920.
Namens des Verwattungsrales,

Der Präsident: Dr. MaxVStuder.
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